Pieéces de rechange originales

uniquement chez

service@holtec.de

GERMANY

Holtec GmbH & Co. KG
Anlagenbau zur Holzbearbeitung
Dommersbach 52

53940 Hellenthal

phone: +49 2482 82-0

fax: +49 2482 82-25
info@holtec.de

www.holtec.de

AUSTRALIA / NEW ZEALAND
Holtec TIMBER TECHNOLOGY
P.O.Box 159

West Park Marina

NZ-0661 Auckland

phone: +64 94168294

fax: +64 94168296
sales@holtec.org
www.holtec.org

FINLAND

PENOPE OY
Tupalankatu 9
FIN-15680 Lahti

phone: +358 387870
fax: +358 38787500
info@penope.fi
www.penope.fi

FRANCE
BZH

Baljer & Zembrod, Holtec S.A.R.L.

Chemin de la Briquerie
FR-51300 Marolles
phone: +33 326746361
fax: +33 326740716
contact@bzh-sarl.com
www.bzh-sarl.com

www.holtec.de

¥
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HOLTEG

GREAT BRITAIN

RIVER DEE MACHINERY LTD.
The Old Telephone Exchange
Whitchurch Road

GB-Bangor on Dee LL130AY
phone: +44 1978 780777

fax: +44 1978 800800
sales@riverdee.net
www.riverdee.net

ITALY

Eugenio Arlotti

Via Ferrara n. 183

IT-44020 SAN VITO (FE)
phone: +39 3208044752
eugenio.arlotti@proton.me

NORWAY

A. FALKENBERG EFTF.AS
Billingstadsletta 30
NO-1396 Billingstad
phone: +47 66778900
fax: +47 66778901
info@falkenberg.no
www.falkenberg.no

POLAND

Baljer&Zembrod Polska Sp. z o.o.

ul. J.Cygana 4/211
PL-45-131 Opole
mobil: +48 692001417
fax: +48 775449395
baljer@baljer.pl
www.baljer.pl

Nos représentations dans le monde

PORTUGAL

WOOD FIRST, LDA

Zona industrial de Vagos, Lote 69
PT-3840-385 VAGOS

phone: +351 234 187641
virgillo.pereira@woodfirst.pt
www.woodfirst.pt

RUSSIA

Holtec Representative RUSSIA
Ekaterina Chernobrovaya

Sankt Petersburg

phone: +7 495 9882884

fax: +49 2482 82-25
echernobrovaya@holtec-online.de
www.holtec-stanki.ru

SOUTH AFRICA
NEWSAW PTY LTD

31 Whittle Crescent
ZA-Gordon’s Bay 7140
phone: +27 12 663 3885
fax: +27 12 663 8975
newsaw@newsaw.co.za
WWW.Newsaw.co.za

SPAIN

MacoMader valencia s..

Calle ciudad del Ferrol, Nimero 5,
Pdligono industrial Fuente del Jarro,
ES-46988, Paterna, Valencia

phone: +34 96 134 53 69

fax: +34 96 13415 11
macomader@macomader.com
www.macomader.com

H

SWEDEN
SAGSPECIALISTEN AB
Soldattorpsgatan 12
SE-55474 Jénkdping
phone: +46 36396690
fax: +46 36138888
info@sagspecialisten.se
www.sagspecialisten.se

SWITZERLAND

HOLMAG AG
Holzbearbeitungsmaschinen
Haltestelle 170

CH-4955 Gondiswill

phone: +41 629595941
fax: +41 629595949
info@holmag.ch
www.holmag.ch

CZECH REPUBLIC
Baljer-Zembrod, spol. s.r.o.
Trneckova 1212

CZ-683 01 Rousinov

phone: +420 548216456
fax: +420 548216270
mail@baljer-zembrod.cz
www.baljer-zembrod.cz

USA

Holtec USA CORPORATION
P.O.Box 2190

US-33509 Brandon / Florida
phone: +1 8137541665

fax: +1 813752 8042
info@holtecusa.com
www.holtecusa.com
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En raison de I'amélioration et du développement constants de nos constructions, les indications et les illustrations de ce prospectus sont sans engagement.
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Trongconneuses a paquets
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Trongonneuses a Paquets

ES121

Trongonneuse a paquets avec scie basculante ES 121

La solution la plus traditionnelle pour couper les sciages en paquets. Au moyen du chariot déplagable,

les paquets sont positionnés exactement par rapport a la scie. Louverture de la fente de sciage se fait par le
parallélogramme de relevage (la photo représente une machine avec 2 parallélogrammes de relevage).
Robuste, la machine permet d’obtenir des surfaces de sciages nettes, paquet par paquet.

Utilisation: coupes d'affranchissement et coupes au milieu.

Avec ses stations de tronconnage du type SHK, a savoir chariot de transport du paquet et trongconneuse stationnaire,
Holtec offre la solution optimale pour la production de longueurs fixes. Haute précision et construction robuste
caractérisent cette machine qui permettent d’effectuer a I'intérieur du paquet des coupes multiples nettes et précises.

Plus de 8000 machines livrées en apportent la preuve: Les stations de trongconnage Holtec répondent a tous les besoins.

e Tronconnage multiple avec ouverture de la fente de coupe

» Disponible au choix: avec mesurage de longueur, aide au positionnement ou commande automatique du processus
de trongonnage

¢ Longueur de chariot jusqu’'a 10 m

* Longueur de guides jusqu’a 250 cm

» Section paquets > 1,2m x 1,2 m

» Entrainement de la scie 11 KW

Equipements complémentaires:

» Systeme d'évacuation intégré (dans le sens longitudinal ou perpendiculaire)
» Cycle de coupes entierement automatique

e Aide au cerclage
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Données techniques - Installation standard
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Chargement Diminution
Machine standard | A
4000 10.320 =\ 3
5000 12.620 L .=
6000 14.420
8000 18.520 vu
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Sous réserve de modifications techniques. Toutes les cotes sont sans engagement.
Cotes en mm.
Ensemble de coupe HOLTEC = gage de qualité 4200
* Guide-chaine stellité des 2 cotés - réversible 4 fois
» Chaine originale STIHL avec principe Oilomatic breveté
* Huile de graissage STIHL pour une grande longevité de la chaine et du guide En coopération avec
* Une seule adresse et un seul interlocuteur pour: Machine, Ensemble de coupe et Service ®
 Service d'afflitage Holtec - pour les meilleurs résultats et une longue tenue de coupe STIHL

a Stellitage

b Percage d’entrée
c d'huile

¢ Huile de graissage

Disponible avec systéme d’évacuation  Avec l'aide au cerclage en option Affiteuse universelle Différentes options de commande

intégré (disponible en option)

Changement rapide de la chaine, sans outillage Systeme de graissage de chaine breveté STIHL - Disponible avec chaine chromée ou a pastilles de
spécial pour une longue durée de vie carbure WIDIA-STIHL




